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Slika 1: Tri osnovne entitete modela FRSAD, work (delo), thema in nomen z relacijami (Zeng, Žumer in Salaba, 2010)
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BIOGRAFIJA AVTORJA
� Sprotne opombe vsebujejo samo dodatno besedilo (avtorjeve komentarje), ne pa tudi bibliografskih referenc – nanje lahko avtor samo nakaže.






